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Dziekujemy za zakup agregatu pradotwérczego HONDA. Niniejsza instrukcja obstugi opisuje infor-
macje dotyczace obstugi i serwisowania generatora typu EM25 oraz EM30.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych w
momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez
wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z cze$ci niniejszej instrukcji nie moze byé powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej
zgody Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

Instrukcja obstugi jest nieodtgczng czescig generatora i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do
niego dotgczona.

Bardzo doktadnie przeczytaj niniejsza instrukcje. Zwrdo¢ szczegdolng uwage na informacje
poprzedzone nastepujgcymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem

spowoduje powazne obrazenia ciata lub smier¢ operatora lub oséb postronnych.

UWAGA: Niezastosowanie si¢ do zalecen oznaczonych tym znakiem moze spowodowaé
obrazenia ciata operatora lub innych oséb.

WAZNE: Tak oznaczono informacje przydatne w czasie uzytkowania agregatu.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace AGREGATU PRADOTWORCZEGO - skontaktuj sie z au-
toryzowanym dealerem, lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Generatory te zaprojektowane sa w celu zapewnienia petnej satysfakcji z ich uzywania, jezeli
ich obstuga jest zgodna z informacjami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji. Uzytkowanie
generatora wymaga od uzytkownika pewnego wysitku w celu zapewnienia bezpieczenstwa
wilasnego i innych.

e llustracje mogag rozni¢ sie w zaleznosci od typu agregatu.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne informacje

Agregaty pradotworcze Honda zostaty zaprojektowane do wspodipracy z urzgdzeniami
przystosowanymi do takiej wspdtpracy. Uzycie agregatu w innym celu moze skutkowac
odniesieniem obrazeh przez operatora oraz uszkodzeniem agregatu i innego mienia.

Wiekszosci wypadkobw mozna zapobiec, postepujac wedtug wskazowek i zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi oraz umieszczonych na agregacie. Wiekszos¢ najpopularniejszych
zagrozenh opisana jest ponizej.

Nigdy nie wykonuj na wtasng reke modyfikacji agregatu. Moze to doprowadzi¢ zaréwno do wypadku
jak i do uszkodzenia samego agregatu i urzgdzen do niego podtgczonych.

« Nie podigczaj zadnych przewodow przedituzajgcych do ttumika.

« Nie modyfikuj uktadu zasysania powietrza.

« Nie zmieniaj ustawien regulatora obrotow.

« Nie zdejmuj panelu sterowania ani nie dokonuj zmian w przewodach panelu sterowania.

Odpowiedzialno$¢ operatora

Upewnij sie, ze wiesz jak w przypadku awarii szybko wytaczy¢ agregat.

Zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterujacymi, gniazdami i potaczeniami.

Upewnij sie, ze kazdy kto obstuguje agregat jest zaznajomiony z zasadami bezpieczenstwa i
obstugi. Nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru rodzicéw dziata¢ przy agregacie.

Dokfadnie i uwaznie zapoznaj sie ze wskazowkami dotyczacymi uzytkowania oraz serwisowania
agregatu. Zignorowanie lub niewfasciwe stosowanie sie do wskazowek, moze doprowadzi¢ do
wypadku, porazenia pradem, a takze do pogorszenia parametréw gazéw spalinowych.

Stosuj sie do wszystkich przepisow i regulacji obowigzujacych w miejscu uzywania agregatu.
Benzyna i olej sg toksyczne. Postepuj wedtug wskazéwek producentéw.
Przed uruchomieniem ustaw agregat na ptaskim, réwnym podtozu.

Nie uruchamiaj agregatu jesli ktorakolwiek z oston jest zdjeta. Podczas pracy przy zdjetych
ostonach, reka lub stopa moze zosta¢ ,pochwycona” przez agregat i doprowadzi¢ do obrazen.

W sprawach operacji nie ujetych w niniejszej instrukcji obstugi, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Honda.

Zagrozenie zatruciem tlenkiem wegla
Spaliny zawierajg trujacy tlenek wegla, bezbarwny, bezwonny gaz. Wdychani spalin moze
spowodowac utrate przytomnosci, a nawet doprowadzi¢ do smierci.

Jesli uruchamiasz agregat w ostonietej lub czesciowo zamknietej przestrzeni, powietrze ktdérym
oddychasz moze zawierac niebezpieczng dawke spalin.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu, w poblizu otwartego okna lub drzwi.

Zagrozenie porazenia pradem

Agregat wytwarza wystarczajacg moc by spowodowal powazne porazenie pragdem, nawet
Smiertelne w przypadku nieprawidtowego uzywania.

Uzywanie agregatu lub elektronarzedzi przy wysokiej wilgotnosci powietrza, takich jak deszcz, snieg
czy w poblizu basenu lub systemu zraszajgcego, a takze gdy masz mokre rece — moze doprowadzic¢
do smiertelnego porazenia pradem.

Uwazaj by agregat byt zawsze suchy.

Jesli agregat jest przechowywany na zewnatrz, nie zabezpieczony przed warunkami pogodowymi,
przed kazdym uzyciem sprawdzaj wszystkie elementy elektryczne na panelu sterowania. Mgta lub
I6d mogg spowodowaé uszkodzenia, ktére doprowadza do spiecia w panelu i spowodujg porazenie
pradem.



Jesli doznates porazenia prgdem, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

Podiaczenie agregatu do sieci zasilania budynku moze wykonaé jedynie wykwalifikowany elektryk
po zainstalowaniu wytgcznika odcinajacego.

Zagrozenie pozarem
Nie uzywaj agregatu w przestrzenie zagrozonej wybuchem/pozarem.

Uktad wydechowy nagrzewa sie podczas pracy silnika do temperatury wystarczajgcej by

spowodowac zapalenie niektérych materiatow.

- Ustawiaj pracujacy agregat w odlegtosci co najmniej 1 m (3 stép) od scian budynku lub innych
urzadzen.

- Nie obudowuj agregatu.

- Utrzymuj materiaty tatwopalne z dala od agregatu.

Niektére elementy uktadu spalania w silniku rozgrzewajg sie do wysokiej temperatury i mogg
powodowac¢ poparzenie. Zwracaj szczegoélng uwage na naklejki ostrzegawcze na agregacie.

Podczas pracy ttumik nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i pozostaje goracy diugo po
wytgczeniu silnika. Uwazaj aby nie dotykaé go dopdki jest goracy. Przed umieszczeniem generatora
w zamknietym pomieszczeniu pozwdl silnikowi wystygnac.

W przypadku zapalenia agregatu nie wylewaj bezposrednio na niego wody aby ugasi¢ pozar. Uzyj
specjalnej gasnicy przeznaczonej go gaszenia urzadzenh elektrycznych i pozaréw olejow.

Jesli wdychates$ opary powstajgce podczas pozaru agregatu, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Bezpieczne tankowanie
Benzyna jest wysoce tatwopalna, a opary benzyny sg w pewnych warunkach wybuchowe. Po
zatrzymaniu agregatu pozwal silnikowi wystygnaé.

Tankuj wytacznie na zewnatrz, przy wigczniku zaptonu przestawionym w pozycje OFF.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Nie pal w poblizu benzyny, utrzymuj zrédta ptomieni i iskrzenia z dala od paliwa.

Przechowuj paliwo wylgcznie w pojemnikach do tego celu przeznaczonych.

Upewnij sie, ze wszelkie rozlane paliwo zostato wytarte do sucha przed uruchomieniem silnika.

Uzytkowanie w atmosferze wybuchowej
Agregat nie jest przystosowany do pracy w atmosferze wybuchowej.

Utylizacja agregatu

W celu ochrony srodowiska naturalnego, nie pozbywaj sie zuzytego agregatu, akumulatora, oleju
silnikowego itp. wyrzucajac je po prostu do sSmieci. Stosuj sie do przepiséw lokalnych lub krajowych
lub tez skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w sposob przyjazny Srodowisku naturalnemu.
Zalecamy zabranie oleju w szczelnym pojemniku do lokalnej stacji serwisowej. Nie wyrzucaj oleju do
Smieci, nie wylewaj do kanalizacji czy do gruntu.

Niewtasciwie usuniety akumulator moze zaszkodzi¢ Srodowisku naturalnemu. Sprawdz lokalne
przepisy regulujgce sposéb pozbywania sie zuzytego akumulatora. Skontaktuj sie z lokalnym
dilerem Honda.



2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg Cie o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowac¢ powazne obrazenia
ciala. Przeczytaj dokfadnie informacje zwigzane z tymi naklejkami umieszczone w niniejszej
instrukcji obstugi.

Jesli naklejki odpadng lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z najblizszym dealerem w celu ich
wymiany.

MODELE EUROPEJSKIE
(typ G, GW, F, B)

UWAGA
SPALINY

ZAPOZNAJ SIE Z
INSTRUKC.JA ORStUGI

UWAGA
GORACY ELEMENT

A
AG

UWAGA UWAGA PODLACZENIE
PALIWO AGRFGATLU
UWAGA

GORACY ELEMENT

-

=
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« Agregaty Honda zaprojektowane sa w celu zapewnienia
pelnej satysfakciji z ich wykorzystania jezeli ich obstuga
jest zgodna z informacjami zamieszczonymi w niniej-
szej instrukciji.

Doktadnie przeczytaj instrukcje przed uruchomieniem
generatora. Zaniechanie tej czynnosci moze by¢ powo-
dem powaznych obrazen lub awarii urzadzenia.

e Spaliny zawieraja trujacy tlenek wegla, bezbarwny,
bezwonny gaz. Wdychanie tlenku wegla moze spowo-
dowac utrate przytomnosci, a nawet doprowadzi¢ do
sSmierci.

« Jesli uruchamiasz agregat w ostonietej lub czesciowo
zamknietej przestrzeni, powietrze ktérym oddychasz

moze zawiera¢ niebezpieczng dawke spalin.

« Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu, w po-
blizu otwartego okna lub drzwi.

¢ Zle wykonane potaczenia moga spowodowaé zwrotny
przeptyw pradu do sieci uzytkowych, narazajac w ten
sposob na grozbe smiertelnego porazenia pracowni-
kéw elektrowni lub innych, ktdrzy w czasie przerwy w
zasilaniu beda pracowaé na sieci, badz tez na znisz-
czenie generatora przez jego eksplozje lub spalenie
sie w czasie przywroécenia zasilania sieciowego.
Skontaktuj sie z elektrownia lub wykwalifikowanym
elektrykiem w celu wykonania poprawnego podtacze-
nia.




* Benzyna jest fatwopalna i wybuchowa. Przed

.@ tankowaniem zatrzymaj silnik i pozwél mu ostygnag.

"y

~

¢ Rozgrzany uktad wydechowy moze spowodowaé¢ powazne

- poparzenia. Unikaj kontaktu z ttumikiem jesli silnik dopie-
I(_)w ro co przestal pracowaé.
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e Umiejscowienie znaku CE i oznaczenia glosnosci

Modele europejskie (G, GW, B, F)
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3. OPIS ELEMENTOW GENERATORA

ZAWOR PALIWA

DZWIGIENKA ZAWORU PALIWA

PANEL STEROWANIA

KOREK WLEWU OLEJU /
WSKAZNIK POZIOMU OLEJU

OSADNIKOWY FILTR PALIWA
RACZKA ROZRUSZNIKA NUMER SERYJNY SILNIKA }
CYKLOKONWERTER
KOREK WLEWU PALIWA

LICZNIK PALIWA

DRAZEK
SSANIA

FAJKA SWIECY
ZAPLONOWEJ

TLUMIK
FILTR POWIETRZA

SRUBA SPUSTOWA OLEJU NUMER SERYJNY URZADZENIA

Zapisz ponizej numer seryjny agregatu. Numer ten bedzie potrzebny podczas zamawiania czesci
zamiennych.

NUMET SEIYJNY AQIEIALUL ...veveiveetietieteiestesteeteestestestestesteeseesessestessesseesseseessessessessessasssessessessessesseaneaseens

NUMET SEIYJNY SHNMIKA: ....eiieieiiii et e et e e et e e e e aa b et et e e e e s sann e e e e e nneeeas
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Panel sterowania

(Typ G, GW, F)

ZABEZPIECZENIE OBWODU :
PRADU STALEGO WYJSCIA PRADU STALEGO

KONTROLKA ALARMU OLEJOWEGO

KONTROLKA ZASILANIA

WEACZNIK ZAPLONU — | /J

ZABEZPIECZENIE OBWODU PRADU
ZMIENNEGO

(Typ B)

» WYJSCIA PRADU
ZMIENNEGO

(Typ L)
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4. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

UWAGA:

Upewnij sie, ze sprawdzanie generatora przed uruchomieniem wykonywane jest na ptaskiej,
rownej powierzchni i przy zatrzymanym silniku.

1. Sprawdz poziom oleju silnikowego

UWAGA:
Uzywanie oleju bezdetergentowego lub oleju do silnikow 2-suwowych moze spowodowaé

skrécenie zywotnosci silnika.
Zalecany olej

Stosuj olej do silnikéw benzynowych 4-suwowych, wysoko detergentowy odpowiedniej jakosci,
klasyfikowany wg API w kategorii SE lub wyzszej (lub réwnowazny). Zawsze sprawdzaj oznaczenie
lepkosci oleju na opakowaniu.

Zapoznaj sie z informacjami na opakowaniu oleju przed zastosowaniem.

20 10 0 10 20 30 40°C

r— 1 1 11 11
0 20 40 60 80 100°F

Temperatura zewnetrzna

Olej SAE 10W-30 jest olejem zalecanym do generalnego uzytku. Oleje o innej lepkosci pokazane na
ponizszym rysunku mogg by¢ stosowane gdy srednia temperatura w obszarze pracy zawiera sie w
danym zakresie temperatur.

Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego, wyjmij go i wytrzyj bagnet kontroli poziomu oleju. Wi6z
bagnet do otworu kontrolnego (bez wkrecania go), a nastepnie wyjmij go i sprawdz poziom oleju
silnikowego.

Jesli poziom oleju jest bliski minimalnemu, dolej do gérnej krawedzi otworu wlewowego.

KOREK WLEWU /
WSKAZNIK POZIOMU —

1 GORNY POZIOM

WLEW OLEJU
UWAGA:

Uruchamianie agregatu przy niewystarczajagcym poziomie oleju silnikowego moze
spowodowac¢ bardzo powazne uszkodzenie silnika.

14



WAZNE:

System Alarmu Olejowego automatycznie zatrzyma silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej
niebezpiecznie niskiego poziomu. Jednakze, w celu ustrzezenia sie przed niespodziewanym
wytgczeniem silnika, zalecane jest regularne sprawdzanie poziomu oleju.

2. Sprawdz poziom paliwa

Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku. Jesli poziom paliwa jest niski zatankuj.

Po zatankowaniu dokre¢ dokfadnie korek wlewu paliwa.

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej (zalecana liczba oktanowa 95).

Nigdy nie uzywaj starej lub zanieczyszczonej benzyny lub mieszanki paliwa z olejem.
Nie dopus¢ aby do benzyny dostaty sie zanieczyszczenia lub woda.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

¢ Benzyna jest tatwopalna, a w pewnych warunkach wybuchowa.

e Tankowanie paliwa wykonuj w dobrze wentylowanym miejscu i przy zatrzymanym
silniku. Podczas tankowania nie pal papierosow, nie dopuszczaj otwartego ognia i zrédet
iskrzenia.

¢ Nie przepetniaj zbiornika. Po dolaniu paliwa doktadnie dokre¢ korek wlewu paliwa.

e Uwazaj, aby nie rozla¢ paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga ulec zapaleniu. Od
razu wycieraj rozlane paliwo.

¢ Unikaj powtarzajacego sie lub przedtuzajacego kontaktu skoéry lub wdychania oparéw
benzyny. PRZECHOWUJ BENZYNE Z DALA OD DZIECI.

PELEN WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

KOREK WLEWU PALIWA

WAZNE:

Jakosé benzyny ulega pogorszeniu pod wptywem takich czynnikow jak ekspozycja na swiatto

stoneczne, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku benzyna moze nie nadawac¢ sie do uzycia juz po uptywie 30 dni.

Stosowanie niewlasciwej benzyny moze powaznie uszkodzi¢ silnik (zatkany gaznik, zablokowane

zawory).

Naprawy uszkodzen spowodowanych zastosowaniem niewtasciwej benzyny nie sg rozpatrywane

jako bezptatne naprawy w okresie gwarancyjnym.

Aby unikna¢ takich probleméw stosuj sie do ponizszych zaleceh:

- uzywaj tylko zalecanej benzyny,

- uzywaj $wiezej i nie zanieczyszczonej benzyny,

- aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci paliwa przechowu;j je w certyfikowanym karnistrze,

- jesli zamierzasz przechowywa¢ maszyne przez okres diuzszy niz 1 miesigc, oproznij zbiornik
paliwa i gaznik.

15



Paliwo zawierajace alkohol

Jesli zdecydujesz sie stosowac benzyne zawierajgca alkohol (gazohol), upewnij sie, czy liczba okta-
nowa jest przynajmniej tak wysoka, jak zaleca Honda. Istniejg dwa rodzaje mieszanek benzynowo-
alkoholowych; jedna zawiera etanol, druga metanol.

Nie stosuj mieszanek zawierajacych wiecej niz 10% etanolu. Nie stosuj mieszanek zawierajgcych
metanol (alkohol metylowy lub alkohol drzewny) jesli nie zawiera ona jednoczes$nie inhibitora dla
metanolu. Nigdy nie stosuj mieszanki paliwowej zawierajacej wiecej niz 5% metanolu — nawet jesli za-
wiera inhibitory korozji.

WAZNE:

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenh uktadu paliwowego i spadku mocy na skutek stosowania
benzyn zawierajgcych alkohol.

Honda nie akceptuje stosowania paliw zawierajgcych metanol, poniewaz charakterystyki podajace
skfad tych benzyn sg wcigz niedoktadne.

« Przed zakupieniem paliwa na nieznanej stacji benzynowej, sprobuj ustalic czy benzyna ta nie
zawiera domieszek alkoholu. Jedli tak, potwierdz tym i zawarto$¢ procentowg zastosowanego
alkoholu.

Jesli zauwazyte$ niepozadane symptomy przy stosowaniu benzyny zawierajacej alkohol, lub
takiej ktorg podejrzewasz, ze zawiera alkohol, zacznij uzywaé benzyne o ktorej jestes pewien, ze
jej nie zawiera.

3. Sprawdz filtr powietrza

Sprawdz stan wktadu filtra powietrza, czy jest w dobrym stanie i czy jest czysty.

Odepnij cztery klipsy, zdejmij ostone filtra powietrza, wyjmij piankowy wktad filtra powietrza z ostony
filtra, sprawdz oba elementy.

Oczys¢ lub wymien element(y) jesli zachodzi taka koniecznosc¢.

UWAGA:

Nigdy nie uruchamiaj generatora bez zamontowanego filtra powietrza. Podczas serwisowania
filtra powietrza nie pozwdl, aby do obudowy filtra dostawat sie brud i zanieczyszczenia.
Spowoduje to gwattowne zuzycie silnika.

OStONA FILTRA POWIETRZA PAPIEROWY ELEMENT FILTRA

ZATRZASKI

OSLONA FILTRA POWIETRZA
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5. URUCHAMIANIE SILNIKA

UWAGA:

Jesli uruchamiasz agregat po pierwszym tankowaniu, po dtugoterminowym przechowywaniu
lub po catkowitym wypaleniu paliwa ze zbiornika, przekre¢ zawér paliwa w pozycje ON,
odczekaj 10 do 20 sekund i dopiero uruchamiaj silnik.

Przed uruchomieniem silnika odigcz od generatora wszystkie podigczone do gniazd odbiorniki
pradu.

1. Otworz zawor paliwa ( pozycja ON).

WAZNE:
Na czas transportu zawsze zamykaj zawor paliwa (pozycja OFF).

ZAWOR PALIWA

ON

WEACZNIK
ZAPLONU
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3. Przestaw drgzek ssania w pozycje ZAMKNIETE.

WAZNE:
¢ Nie uzywaj drgzka ssania gdy silnik jest ciepty lub gdy temperatura otoczenia jest wysoka.

DRAZEK SSANIA

ZAMKNIETE

4. Pociggnij linke startera recznego delikatnie az poczujesz opdr, nastepnie szarpnij energicznie w
kierunku wskazanym przez strzatke.

UWAGA:

« Linka startera moze odbi¢ zanim zdazysz ja zwolni¢. Moze to przyciagna¢ silnie twoja reke
do silnika powodujac obrazenia.

« Po uruchomieniu silnika nie puszczaj raczki swobodnie i nie pozwél, by uderzyta ona w
obudowe silnika. Zwalniaj ja stopniowo.

18



5. Gdy silnik sie rozgrzeje, przestaw drazek ssania do pozycji OTWARTE.

DRAZEK SSANIA

OTWARTE

-

— | %

WAZNE:
Jesli silnik zatrzyma sie i nie daje sie uruchomic¢ ponownie, sprawdz poziom oleju silnikowego przed
szukaniem przyczyny usterki gdzie indziej.

Uzywanie agregatu na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach przy standardowym ustawieniu dyszy gtownej gaznika mieszanka
paliwowo powietrzna bedzie bardzo bogata. Spowoduje to obnizenie wydajnosci pracy generatora i
zwiekszy zuzycie paliwa.

Wiasciwy stosunek mieszanki na duzych wysokosciach mozna osiggnac¢ poprzez wymiane dyszy
gtébwnej na dysze o mniejszym przekroju i odpowiednim ustawieniu Sruby regulacyjnej sktadu
mieszanki. Jesli permanentnie uzywasz generatora na wysokosciach powyzej 1500m nad
poziomem morza, skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem HONDA w celu dokonania wymiany.

Nawet przy wtasciwym doborze dyszy, moc silnika ulegnie zmniejszeniu o okoto 3,5% na kazde 300
m przewyzszenia. Utrata mocy bedzie jeszcze wieksza, jesli dysza gtdwna nie zostanie wymieniona.

UWAGA:

Uzywanie agregatu na wysokosciach mniejszych niz ta, do ktorej jest przystosowany gaznik
spowoduje utrate sprawnosci, przegrzanie i powazne uszkodzenie silnika wywolane
niewlasciwym stosunkiem mieszanki paliwa i powietrza.
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6. UZYTKOWANIE AGREGATU

Agregat wytwarza wystarczajgco duzo mocy aby w przypadku nieprawidtowego uzytkowania spo-

wodowac powazne porazenie pradem.

Upewnij sie, ze agregat jest uziemiony jesli podtgczone odbiorniki sg uziemione.

Aby uziemi¢ agregat uzyj miedzianego przewodu o
przekroju takim samym lub wiekszym niz przewod
potaczenia odbiornikow.

Jesli podtgczasz odbiorniki posiadajgce uziemienie,
nalezy zastosowac kabel uziemiajacy.

Aby zlokalizowaé bolec uziemiajacy, patrz rozdziat
,Gniazda”.

Jesli podtaczasz dwa lub wiecej odbiornikéw do
agregatu podtacz RCBO (wytacznik roznicowo-
pradowy z cztonem nadmiarowo-prgdowym) z wy-

—L_OZNACZENIE
~ UZIEMIENIA

PORT UZIEMIAJACY

krywaniem 30mA przebicia pradu i z czasem odciecia zasilania krétszym niz 0,4 sekundy w przy-
padku przecigzenia agregatu pragdem wiekszym niz 30A.

Postepuj wedtug wskazéwek producenta RCBO.

AGREGAT ODBIORNIKI

Potaczenie z 1 RCBO

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

AGREGAT

ODBIORNIKI

)
RCBO, |é‘w J

b= =d

b= =

Potaczenie z 2 RCBO

Nieprawidiowe podiaczenie do sieci zasilajacej budynek moze spowodowaé zwrotne zasile-
nie sieci pradem z agregatu. Taki prad zwrotny moze porazi¢ pracownika elektrowni lub oso-
be majaca kontakt z liniami przesytlowymi podczas przerwy w doptywie pradu oraz wybuch
lub pozar agregatu gdy zasilanie w sieci powréci. Przed wykonaniem jakichkolwiek podta-
czen skontaktuj sie z firmg dostarczajacq elektrycznos¢ lub wykwalifikowanym elektrykiem.

UWAGA:

¢ Nie przekraczaj limitu obcigzenia zadnego z gniazd.
o Nie przerabiaj oraz nie stosuj agregatu w celach, do ktorych nie jest przeznaczony.
Przestrzegaj rowniez ponizszych zalecen podczas uzytkowania agregatu.

¢ Nie podiaczaj zadnych przedtuzek do wydechu.

e Jesli niezbedny jest przedtuzacz, zastosuj wytrzymaty, elastyczny przewéd ogumowany

(IEC245 lub ré6wnowazny).

o Limit dlugosci przediuzacza; 60 m dla kabla o przekroju 1,5 mm?® i 100 m dla kabla o
przekroju 2,5 mm? Diugi przedtuzacz bedzie powodowat spadek mocy uzytkowej ze

wzgledu na opory przewodu.

o Trzymaj agregat z dala od innych kabli elektrycznych i przewodéw takich jak linie zasilania

energetycznego.
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WAZNE:

Gniazdo pradu statego moze by¢ uzywane podczas poboru mocy z gniazd pradu zmiennego.
Jesli uzywasz obu gniazd jednoczesnie, nie przekraczaj maksymalnego poboru mocy z gniazda
pradu zmiennego.

Max. moc gniazd AC:
EM25: 2,19 kVA
EM30: 2,48 kVA

Wiekszos¢ silnikow elektrycznych ma zwiekszony pobér mocy podczas uruchamiania.

Upewnij sie, ze wymagana moc narzedzia lub odbiornika nie przekracza mocy wyjsciowej na
gniezdzie. Nigdy nie przekraczaj maksymalnej mocy wyjsciowej generatora. Moc na poziomie
miedzy mocg znamionowg a maksymalng, moze by¢ pobierana nie dtuzej niz 30 minut.

Limit czasu pracy przy maksymalnym poborze mocy 30 minut.

Maksymalna moc wyjsciowa:
EM25 : 2,5 kVA
EM30 : 3,0 kVA
W przypadku pracy ciggtej nie przekraczaj znamionowej mocy wyjsciowe;j.

Znamionowa moc wyjsciowa:
EM25 : 2,3 kVA
EM30 : 2,6 kVA

W obu przypadkach nalezy braé pod uwage zapotrzebowanie na moc (VA) wszystkich
podiaczonych odbiornikéw.
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Odbiorniki pradu zmiennego

1. Uruchom silnik i upewnij sie, ze lampka kontrolna zasilania (zielona) zapali sie.
2. Zalacz bezpiecznik obwodu prgdu zmiennego.
3. Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére masz podtaczy¢ do agregatu jest wytagczone i wtéz wtyczke do
gniazdka.
KONTROLKA ZASILANIA

(zielona) BEZPIECZNIK OBWODU
PRADU ZMIENNEGO

UWAGA:

o Diltugotrwate przecigzenie generatora powodujace ciggte palenie sie¢ czerwonej lampki
ostrzegawczej moze spowodowaé uszkodzenie generatora. Krotkotrwate przecigzenie
generatora powodujace czasowe zapalenie sie¢ lampki powoduje skrocenie zywotnosci
agregatu.

o Upewnij sie, ze wszystkie odbiorniki s sprawne przed podtaczeniem ich do generatora.
Jesli odbiornik zaczynajg nienormalnie pracowaé, obniza sie ich wydajnosé lub nagle
zatrzymuja sie, natychmiast wytacz zapton silnika. Nastepnie odtacz odbiorniki i zbadaj
przyczyne ich nieprawidtowego dziatania.

WAZNE:

Jesli przecigzony obwdd pradu zmiennego spowoduje zadziatanie bezpiecznika, zmniejsz
obcigzenie i odczekaj kilkka minut przed wznowieniem operaciji.
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Lampka kontrolna

Lampka kontrolna zasilania (zielona) pali sie podczas normalnej pracy agregatu.

Jesli wystapi zwarcie w podtagczonym odbiorniku lub gdy cyklokonwerter ulegnie przegrzaniu,
zielona lampka zasilania zacznie mrugaé¢ i jednoczesnie nastgpi odtaczenie zasilania gniazd
wyjsciowych. Gdy to nastgpi, natychmiast zatrzymaj silnik i sprawdz zrédto problemu.

Okresl czy przyczyng byto zwarcie z odbiorniku czy tez przegrzanie cyklokonwertera. Usun usterke i
ponownie uruchom silnik.

Jesli zielona kontrolka zasilania ponownie zaczyna mrugaé, skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Honda.

Zielona lampka kontrolna zasilania moze mruga¢ w odstepach ok. 2,5 sekundy w zaleznosci od
podiagczonego do gniazda odbiornika(éw). Oznacza to, ze napiecie wyjsciowe delikatnie spadto. Nie
ma to znaczenia tak diugo, jak podtaczony odbiornik pracuje poprawnie.

LAMPKA KONTROLNA
ZASILANIA (ZIELONA)

Odbiorniki pradu statego

Gniazdo pradu statego moze by¢ uzywane tylko do fadowania 12-voltowych akumulatoréw typu
samochodowego.

1. Podtagcz kable fadowania do gniazda pradu statego agregatu, a nastepnie do terminali
akumulatora.

PRZEWOD DO tADOWANIA
AKUMULATORA (SPRZEDAWANY OSOBNO)

CZERWONY PRZEWOD

CZARNY PRZEWOD
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Aby unikna¢ mozliwosci wytworzenia iskry w poblizu akumulatora, najpierw podtaczaj
kable do agregatu, a dopiero potem do akumulatora. Przy odiaczaniu, w pierwszej
kolejnosci odtaczaj kable od akumulatora.

¢ Przed podiaczeniem kabli tadowania do akumulatora, ktory jest zamontowany w pojezdzie,
odiacz kabel uziemiajacy akumulator w pojezdzie. Podiacz kabel uziemiajacy z powrotem
po odtaczeniu kabli tadowania. Takie postepowanie pozwoli uniknaé¢ sytuacji wystapienia
spiecia i iskrzenia, nawet jesli przypadkowo wystapi kontakt miedzy zaciskami
akumulatora, a rama pojazdu.

UWAGA:
e Uwazaj aby nie uruchomi¢ silnika samochodu, jesli agregat jest ciagle podiagczony do
akumulatora. Moze spowodowac¢ to uszkodzenie agregatu.

e Podtacz dodatni kabel tadowania (czerwony) do dodatniej klemy akumulatora. Nigdy nie
zamieniaj ukladu podiaczania kabli do klem, poniewaz spowoduje to powaznie
uszkodzenie agregatu oraz/lub akumulatora.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

¢ Akumulator wytwarza wybuchowe opary, ktére zapalone wybuchaja, co z kolei moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen lub slepoty. Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas
tadowania akumulatora.

e ZAGROZENIE CHEMICZNE: Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy. Kontakt
elektrolitu z oczami lub skoéra, nawet przez ubranie, moze spowodowaé¢ powazne
poparzenia. Zawsze zaktadaj ostone twarzy i ubranie ochronne.

o Ogien i zrédta iskrzenia trzymaj z dala, nie pal w poblizu akumulatora.

ANTIDOTUM: Jesli elektrolit dostanie sie do oczy, przeptukuj je ciepta woda co najmniej
przez 15 minut i natychmiast zadzwon po pomoc lekarska.

o ZATRUCIE: Elektrolit jest trucizna.

ANTIDOTUM

- Zewnetrznie: sptucz duzj iloscig wody.

- Wewnetrznie: Wypij duzg ilos¢é wody lub mieka.
Nastepnie wypij mleczko magnezowe lub olej roslinny i natychmiast zadzwon po pomoc
lekarska.

e TRZYMAJ POZA ZASIEGIEM DZIECI.
2. Uruchom silnik.

WAZNE:
e Gniazdo pradu statego moze by¢ uzywane podczas poboru mocy z gniazd pradu zmiennego.
o Przecigzenie gniazda pradu statego spowoduje zadziatanie zabezpieczenia gniazda pradu
statego (zotty przycisk wewnatrz przezroczystego przycisku zabezpieczenia wyskoczy).
Jesli do tego dojdzie, odczekaj chwile zanim wcisniesz przycisk zabezpieczajacy i wznowisz
race.
prace GNIAZDO PRADU

STALEGO ZOLTY PRZYCISK
ZABEZPIECZENIE OBWODU

PRADU STALEGO




Alarm olejowy

System alarmu olejowego zostat zaprojektowany i zastosowany aby zapobiec uszkodzeniu silnika w
wyniku niewystarczajgcej ilosci oleju silnikowego w skrzyni korbowodu. Zanim poziom oleju w
skrzyni korbowodu spadnie ponizej bezpiecznego poziomu, System alarmu olejowego automatycz-
nie zatrzyma silnik (wtacznik zaptonu pozostanie w pozycji ON).

Jesli alarm olejowy zatrzyma silnik, lampka ostrzegawcza alarmu olejowego (czerwona) zapali sie
gdy pociggniesz za linke startera, a silnik nie da sie uruchomic.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA ALARMU OLEJOWEGO
(CZERWONA)

7. ZATRZYMANIE AGREGATU

Aby zatrzymac silnik szybko w przypadku niebezpieczenstwa przestaw wytgcznik zaptonu w pozycje
~wytaczony” (OFF).

W przypadku normalnego uzytkowania:

1. Przestaw bezpiecznik obwodu pradu zmiennego w pozycje OFF.

ZABEZPIECZENIE OBWODU
PRADU ZMIENNEGO

OFF

25



2. Wylacz podtaczone odbiorniki i wyciggnij z gniazda wtyczke.

3. Przestaw wytacznik zaptonu w pozycje ,wytaczony” (OFF).
OFF

~WLACZNIK ZAPLONU

4. Zamknij zawor paliwa ( pozycja OFF).

OFF

ZAWOR
PALIWA

UWAGA:
Upewnij sie, ze zawor paliwa jest zamkniety, a wlacznik zaptonu przestawiony w pozycje OFF
jesli zatrzymujesz, transportujesz i/lub magazynujesz agregat.

26



8. OBSLUGA SERWISOWA

Okresowe przeglady i regulacje sg konieczne aby utrzymac silnik w dobrym stanie.
Dokonuj przegladéw i regulacji zgodnie z informacjami zamieszczonymi w tabeli przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Upewnij sie, ze silnik jest wylaczony zanim rozpoczniesz operacje konserwacyjne, serwisowe
lub naprawcze. Wyeliminuje to kilka potencjalnych zagrozen:

. Trujacy tlenek wegla znajdujacy sie w spalinach. Upewnij sie, ze w miejscu pracy silnika
zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

. Poparzenie od goracych elementéw. Przed podjeciem jakichkolwiek dziatan pozwdl aby
silnik i uklad wydechowy ostygt.

. Obrazenia na skutek kontaktu z ruchomymi elementami. Nie uruchamiaj silnika dopdki
instrukcja nie pozwala na to.

Ttumik rozgrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury podczas pracy i pozostaje goracy
jeszcze przez jaki$ czas po zatrzymaniu silnika. Uwazaj aby nie dotkngé¢ ttumika gdy jest
goracy. Przed podjeciem dzialan serwisowych pozwdl silnikowi wystygnaé.

UWAGA:
Uzywaj oryginalnych czesci zamiennych lub ich odpowiednikow. Nieodpowiedniej jakosci
czesci moga spowodowaé powazne uszkodzenie silnika.

Tabela przegladow

Przeglad co ... miesiecy Kazde Zﬁ(;\giszcy mi(eigi 3ce micc:agi GC Co rok
uruchomie- a a 9CY | 1ub 300
lub kazde ... motogodzin (3) nie lub 20 lub 50 lub 100 godz
godz. godz. godz. '
o Sprawdz poziom o
Olej silnikowy —
Wymien o ()
Sprawdz ()
Filtr powietrza Oczysé ® (1)
Wymien 0
Filtr sedymentacyjny Oczys¢ °
Sprawdz - °
Swieca zaptonowa _Wyregulu
Wymieh )
Luz zaworo Sprawdz - o2
Wy wyreguluj (2)
Komora spalania Oczys$c¢ Po kazdych 500 godzinach (2)
Zbiornik paliwa i filtr  Oczys$¢ 9(2)
Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata (W razie potrzeby wymien) (2)

WAZNE:

*Wymien tylko element papierowy filtra powietrza.

(1) T czynnos¢ nalezy wykonywac czesciej, jesli generator pracuje w zapylonym srodowisku.

(2) Te czynnosci muszg by¢ wykonane przez autoryzowany serwis HONDA, chyba Zze posiadasz
odpowiednie narzedzia i wiedze techniczna.

(3) Zapisuj motogodziny pracy w celu doktadnego okreslenia terminu dokonania przegladu.
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1. Wymiana oleju silnikowego

Olej silnikowy spuszczaj, kiedy silnik jest ciepty. Zapewni to szybkie i dokladne osuszenie miski
olejowej.

1. Odkrec korek wlewu oleju silnikowego i Srube spustowg i zlej zuzyty olej.
2. Zainstaluj Srube spustowg i doktadnie jg dokrec.

3. WIlej zalecany olej i sprawdz jego poziom po uzupetieniu.

4. Zainstaluj, zamknij i zatrzasnij ostonke serwisowania oleju.

PODKLADKA USZCZELNIAJACA

SRUBA SPUSTOWA OLEJU

WSKAZNIK POZIOMU OLEJU

GORNY POZIOM

WLEW OLEJU
SILNIKOWEGO

Jesli miates kontakt ze zuzytym olejem silnikowym, jak najszybciej umyj rece wodg z mydtem.

WAZNE:

Prosimy - ze zuzytym olejem postepuj w sposdb, ktéry nie zagraza srodowisku naturalnemu. Zanies
go w szczelnym pojemniku do najblizszej stacji benzynowej lub zaktadu utylizacji odpadéw. Nie
wyrzucaj pojemnikow z olejem do smieci i nie wylewaj go do gruntu czy kanalizacji.

2. Obstuga filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika. Aby zapobiec awariom
gaznika, regularnie serwisuj filtr powietrza. Jezeli uzywasz generatora w bardzo zapylonym
Srodowisku, sprawdzaj stan i czystos¢ filtra powietrza cze$ciej niz jest to wskazane w Tabeli
Przegladéw.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nie uzywaj do czyszczenia wkiadu filtra benzyny lub rozpuszczalnikéw o niskim punkcie
zaptonu. S3 one tatwopalne, a w pewnych warunkach wybuchowe.
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UWAGA:

Uzywanie generatora bez filtra powietrza moze spowodowaé bardzo powazne uszkodzenie
silnika.

1. Odepnij zatrzaski, zdejmij pokrywe filtra powietrza.

POWIETRZA

2. Element piankowy:
a. Wyjmij piankowy wkiad z obudowy filtra
powietrza. POKRYWA FILTRA POWIETRZA

b. Umyj wkiad filtra w cieptej wodzie z mydlinami,
wycisnij, a nastepnie doktadnie wycisnij lub umyj
w niepalnym rozpuszczalniku i pozwdl doktadnie
wyschnagg.

c. Po wyschnieciu nasgcz wkiad filtra powietrza
czystym olejem silnikowym, wycisnij w celu
pozbycia sie nadmiaru oleju. Jesli w gabce
pozostanie zbyt duzo oleju, podczas pracy silnik
bedzie dymit.

d. Zainstaluj element piankowy w obudowie filtra.

PAPIEROWY WKLAD FILTRA

3. Element papierowy:
Jesli wktad papierowy jest zanieczyszczony, wymien go na
nowy. Papierowego wktadu filtra powietrza nie czysci sie.

4. Zainstaluj pokrywe filtra.

—_— — R — 1
POKRYWA FILTRA
POWIETRZA
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3. Czyszczenie filtra sedymentacyjnego

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest tatwopalna a w pewnych warunkach wybuchowa. Podczas tankowania nie pal
papierosow, nie dopuszczaj otwartego ognia i zrédet iskrzenia.

Filtr zapobiega przedostawaniu sie zanieczyszczen lub wody, ktére mogg znajdowac sie w paliwie
do gaznika. Jesli silnik nie pracowat przez dtugi okres czasu, filtr powinien zosta¢ oczyszczony.

1. Zamknij zawér paliwa (pozycja OFF).

2. Odkre¢ $rube i zdemontuj dzwigienke zaworu paliwa.
3. Wykrec cztery Sruby kotnierzowe 6 mm i zdejmij boczng ostone.

LEWA BOCZNA OStONA

SRUBA KOENIERZOWA 6 mm

SRUBA

4. Powoli wyciggnij catkowicie linke startera
recznego. Przy catkowicie wyciggnietej lince
zrob wezet, jak pokazano na rysunku obok,
aby linka nie powracata. Odstaw boczng
ostone na bok (od frontu agregatu) aby nie
przeszkadzata ci w pracy. Uwazaj aby nie
uszkodzic¢ linki startera.

5. Krecac odwrotnie do ruchu wskazéwek

zegara zdemontuj koszyczek osadnika.

. Umyj doktadnie koszyczek osadnika i filtr.

. Zmontuj ponownie. Nie uszkodz O-ringu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO ! A

Po zainstalowaniu osadnikowego filtra paliwa, doktadnie go dokreé. Sprawdz czy nie ma
zadnych przeciekdw i upewnij sie, ze wszystkie powierzchnie wkoto sg suche zanim
uruchomisz silnik.

~N O
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O-RING

KOSZYCZEK
OSADNIKA

) -

8. Rozwigz wezet na lince startera. Ustaw boczng ostone w oryginalnej pozycji i wkre¢ doktadnie
cztery Sruby kotnierzowe 6 mm.
9. Zamontuj dzwigienke zaworu paliwa i dokre¢ Srube mocujgca.

DZWIGIENKA ZAWORU
PALIWA ,
SRUBA

SRUBA KOENIERZOWA 6mm
LEWA BOCZNA OStONA
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4. Obstuga swiecy zaptonowej

Zalecane swieca zaptonowa: BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie silnika odlegto$¢ miedzy elektrodami Swiecy zaptonowej musi
by¢ prawidtowo ustawiona, a same elektrody musza by¢ wolne od wszelkich nalotéw czy nagaru.

1. Zdejmij fajke Swiecy zaptonowe;j.
2. Usun wszelkie zanieczyszczenia z gniazda swiecy zaptonowe;j.
3. Za pomocag klucza do swiec wykre¢ swiece zaptonowa.

KLUCZ DO SWIEC

ZAPLONOWYCH FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ

4. Wizualnie sprawdz stan swiecy zaptonowej. JeSli na swiecy jest zbyt duza warstwa nagaru lub
Swieca jest peknieta, wymien jg na nowa. Jesli Swieca ma by¢ ponownie uzyta, oczys¢ jg
druciang szczotka.

5. Przy pomocy szczelinomierza sprawdz odlegto$¢ pomiedzy elektrodami sSwiecy.

Jesli wymagana jest regulacja szczeliny, ostroznie dognij lub odegnij boczng elektrode.
Prawidtowa odlegtos¢ powinna wynosic¢ 0,7 - 0,8 mm.

[r ’ 0.7—0.8 mm
’D‘ * (0.028 —0.031 in)

6. Recznie wkre¢ swiece w gniazdo aby unikna¢ przekrecenia gwintu.

7. Za pomocg klucza do $wiec dokre¢ jeszcze o 1/2 obrotu w celu docisniecia podktadki. Jesli
montujesz uzywang swiece wystarczy 1/8 lub 1/4 obrotu.

8. Zatdz fajke Swiecy i zamknij ostonke serwisowg i dokre¢ sSrube mocujaca.

UWAGA:

e Swieca zaptonowa musi byé dokladnie dokrecona. Niedokladnie wkrecona s$wieca
nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i powoduje uszkodzenie silnika.
¢ Nigdy nie uzywaj swiecy zaptonowej o niewtasciwej pojemnosci ciepine;j.
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9. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Aby unikng¢ rozlania sie paliwa podczas transportowania Ilub podczas krotkotrwatego
przechowywania agregat powinien by¢ ustawiony w normalnej pozycji pracy z wytacznikiem zaptonu
ustawionym w pozycji ,wytaczony” i z zamknietym zaworem paliwa.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Podczas transportowania generatora:

o Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

¢ Nie uzywaj generatora zamknietego w pojezdzie. Przed uruchomieniem generatora wyjmij
go z pojazdu i uruchom w dobrze wentylowanym miejscu.

¢ Nie pozostawiaj generatora w zamknietym pojezdzie wystawionego na dziatanie silnego
promieniowania stonecznego. Silne promieniowanie stoneczne dzialajace przez wiele
godzin spowoduje parowanie benzyny, co moze by¢ przyczyna eksploz;ji.

¢ Nie transportuj generatora po wyboistej drodze przez diugi okres czasu. Jesli musisz
przetransportowac¢ generator po wyboistej drodze, najpierw spus¢ paliwo.

WAZNE:
W czasie transportu, trzymaj agregat za elementy do tego przeznaczone (zacienione czesci na

rysunku).
ELEMENTY TRANSPORTOWE

Przed magazynowaniem agregatu przez dtuzszy czas:
1. Upewnij sie, ze miejsce w ktdrym bedziesz magazynowat generator jest suche i czyste.
2. Zlej paliwo.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest tatwopalna, a w pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal i nie dopuszczaj
otwartego ognia do miejsca w ktorym zlewasz paliwo. Wykonuj ponizsze czynnosci w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu, przy wylaczonym silniku.

a. Wykre¢ Srube spustowg gaznika i zlej
benzyne z gaznika do odpowiedniego
pojemnika.

b. Zainstaluj i doktadnie dokre¢ Srube
spustowg paliwa.




c. Zamknij zawér paliwa (OFF) i zdemontuj dzwigienke zaworu paliwa oraz lewg boczng ostone.
Odstaw jg na bok (od frontu agregatu) tak aby nie przeszkadzata ci podczas pracy. Wykreé
koszyczek osadnikowego filtra paliwa.

d. Zamontuj dzwigienke zaworu paliwa na zaworze i otworz zawor paliwa (ON) i zlej paliwo ze
zbiornika paliwa do odpowiedniego pojemnika.

DZWIGIENKA ZAWORU
PALIWA

ON |

ZAWOR PALIWA

e. Zainstaluj i dokre¢ koszyczek osadnikowego filtra paliwa.
f. Zamontuj lewg boczng ostone i dzwigienke zaworu paliwa.

3. Wymien olej silnikowy.

4. Wykre¢ swiece zaptonowg i wlej do cylindra tyzeczke oleju silnikowego. Przekrec¢ kilkukrotnie
watem korbowym silnika w celu rozprowadzenia oleju po sciankach cylindra. Wkre¢ sSwiece
zaptonowe.

5. Lekko pociagnij linke rozrusznika recznego do wyczucia oporu. W tym potozeniu ttok znajduje
sie w goérnym potozeniu i oba zawory ssacy i wydechowy znajdujg sie w pozycji zamknietej.
Magazynowanie silnika w taki sposéb zabezpieczy go przed dziataniem korozji.

RACZKA STARTERA
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10. USUWANIE USTEREK

Silnika nie mozna uruchomi¢:

v

Jesli silnika nadal nie mozna
uruchomi¢, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

NIE
Czy jest paliwo w » Napehij zbiornik paliwa.
zbiorniku ?
TAK
A\ 4
Czy jest wystarczajacy po- NIE - -
. U » Dolej zalecanego oleju.
ziom oleju silnikowego?
TAK
\ 4
-~ , NIE > - ,
Czy swieca zaptonowa jest »| Oczy$¢, wyreguluj szczeling
w dobrej formie? miedzy elektrodami i osusz.
Jesli to konieczne — wymien
na nowa.
TAK
Y NIE
Czy paliwo dociera do .| Oczysc¢ osadnikowy filtr
gaznika? g paliwa.
TAK SRUBA SPUSTOWA

Sposéb sprawdzenia:

1) zamknij zawoér paliwa
i wykrec Srube
spustowa,

2) otworz zawor paliwa,
paliwo powinno
wyptywac.
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Nie dziata odbiornik podiaczony do agregatu:

NIE (Mruga w

odstepach 0,5 s) .
Czy lampka kontrolna ,| Odiacz poditaczony odbiornik. Zatrzy-

zasilania swieci sie? maj i zrestartuj silnik.

TAK (Swieci sie lub mruga
w odstepach 2,5 s)

A 4

e o
Czy lampka kontrolna zasilania Swieci sie” NIE (Mruga w
TAK (Swieci sie) odstepach 0,5 s)
A 4
\ 4
Przywrécony odbior pradu AC Zabierz agregat do autory-

zowanego serwisu.

A 4

Czy przycisk zabezpieczenia NIE .| Wocisnij przycisk zabezpie-
obwodu jest wcisniety? - czenia obwodu.
TAK
Y ,
. » BRAK DEFEKTOW _
Sprawdz sprawnosc¢ podta- » Zabierz agregat do autory-
czonego urzadzenia zowanego Sserwisu.
DEFEKTY ¢ Wymien odbiornik.
> e Zabierz odbiornik do
naprawy.

Brak pradu w gniezdzie pradu statego:

NIE
Czy bezpiecznik obwodu »| Wecisnij przycisk bezpiecz-
pradu statego jest wcisniety? nika pradu statego
TAK Skontaktuj sie z autoryzo-

wanym serwisem Honda
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11. DANE TECHNICZNE

WYMIARY | WAGA

Model EM25 EM30
Kod EZGK EZGL
Typ G,GW, B, F U G,GW, B, F U
Dtugos¢ 445 mm
Szerokos¢ 402 mm
Wysokosé 480 mm
Waga [ sucha ] 32 kg 30 kg 34 kg 31 kg
SILNIK

Model GX160 GX200
Typ 4-suwowy, gérno-zaworowy, 1-cylindrowy (25°-

pochylony)

Pojemnos$é 163 cm® 196 cm®
Srednica x skok 68,0 x 45,0 mm 68,0 x 54,0 mm
Sprezanie 85:1

Obroty silnika

3600 obr/min

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu Tranzystorowy
llo$¢ oleju w silniku 0,53L 0,55L
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 9,7L

Swieca zaptonowa

BPR6ES (NGK)

W20EPR-U (DENSO)

AGREGAT
Model EM 25 EM30
Typ G,GW, B, F U G,GW, B, F U

Napiecie znamionowe (V) 230 240 230 240
Gniazdo Czestotliwos¢ znamionowa (Hz) 50 50 50 50
AC Natezenie znamionowe (A) 10,0 9,6 11,4 10,9

Moc znamionowa (kVA) 2,3 2,6
Moc maksymalna (kVA) 2,5 3,0

Gniazdo pradu statego DC

Tylko do tadowania 12V akumulatoréw samoch.

EM25: 12V, 10 A
EM30: 12V, 12 A

37




HALAS

Model EM25 EM30
Typ G,GW,B,F U G,GW,B,F U
Poziom cisnienia akustycznego na
stanowisku pracy
(2006/42/EC)
Microphone point
conTROL T ¥
PANEL
80 dB -- 79 dB -
1.60 m
Niepewnos¢ pomiarowa 2 dB(A) -- 2 dB(A) --
Zmierzony poziom mocy akustyczne;j B 3
( 2000/14/EC, 2005/88/EC) 94 dB(A) 94 dB(A)
Niepewnos¢ pomiarowa - - - -
Gwarantowany poziom mocy akustycznej B 3
( 2000/14/EC, 2005/88/EC) 96 dB(A) 96 dB(A)

~Wielkosci podane sg poziomami emisji i niekoniecznie sg bezpiecznymi poziomami na stanowisku
pracy. Poniewaz istnieje zaleznoS¢ pomiedzy emisjg, a poziomem narazenia, nie mogg okreslac
bezposrednio czy dalsze Srodki ostroznosci sg potrzebne czy tez nie. Czynniki wptywajace na
rzeczywisty poziom narazenia pracownika zawierajg charakterystyke pomieszczenia, inne zrodta
hatasu itp., np. liczbe pracujacych jednoczesnie urzadzen, inne procesy przebiegajagce w
sgsiedztwie, czas pracy podczas ktérego pracownik jest narazony na hatas. Takze dopuszczalny
poziom narazenia moze si¢ rozni¢ w zaleznosci od kraju. Jednakze mimo to taka informacja
umozliwi uzytkownikowi lepszg ocene zagrozen i ryzyka.

WAZNE:
Dane moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadamiania.
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12. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

Filtr antyzakiéceniowy obwodu pradu zmiennego

INDEKSY

Typy G, GW, B, F, T

SKROTY

AC CB zabezpieczenie obwodu AC

AC NF

ACOR gniazda wyjsciowe pradu zmiennego
CPB Blok panelu kontrolnego

CPG Uziemienie panelu kontrolnego
CyC Jednostka cyklokonwertera

CyCB Blok cyklokonwertera

DC CP zabezpieczenie obwodu pradu statego
DCD dioda DC

DC NF filtr antyzaktéceniowy obwodu DC
DCOR gniazdo wyjsciowe pradu statego
DCW uzwojenie DC

EB blok silnika

EgG uziemienie silnika

ESw wiacznik zaptonu

FrB rama generatora

GB blok generatora

GT zacisk uziemienia

IgC cewka zaptonowa

MW uzwojenie gtéwne

OAL wskaznik niskiego poziomu oleju
OLSw wytgcznik niskiego poziomu oleju
PL lampka kontrolna zasilania

SP Swieca zaptonowa

SpuU jednostka iskrowa

SuA absorber skokowy

sSw uzwojenie zastepcze

OZNACZENIA KOLOROW:

Bl
Y
Bu
G
R
W
Br
Lg
Gr
Lb
O
P

czarny
206Mty

niebieski
Zielony
czerwony

biaty

brazowy

jasno zielony
szary

jasno niebieski
pomaranczowy
rézowy

WEACZNIK ZAPLONU

15/ O PP PPRTPPPN

OFF

Olm

ON
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RODZAJE GNIAZD
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LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej tele-
fonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844

ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (Ttumaczenie zawartosci)

Deklaracja Zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzgdzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania nastepu-
jacych Dyrektyw:

e Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
o Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/EC
o Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC — 2005/88/EC

2. Opis urzadzenia
a) Ogolny opis Agregat pradotworczy

b) Funkcja wytwarzanie energii elektrycznej
¢) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

3. Producent
Honda Motor Co., Ltd.
2-2-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, JAPONIA

4. Autoryzowany przedstawiciel
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (NoordV),
9300 Aalst - BELGIA

5. Zastosowane normy zharmonizowane | 6. Pozostate standardy i specyfikacje
EN 12601:2001 -

7. Dyrektywa hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej dB(A): *1

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej dB(A): *1

c) Parametr hatasu: *1

d) Procedura oceny zgodnosci: ANEKS VI

e) Jednostka Notyfikowana: VINCOTTE Environment

Jan Olieslagerslaan 35
B-1800 Vilvoorde BELGIA

8. Wykonano w: Aalst, BELGIA

Data:
Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd. Aalst Office

*1 patrz strona z danymi technicznymi
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